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ABSTRAKT
Hlavnim cilem této prace je zjistit stav vyslovnostnich dovednosti némciny u zaka

poslednich ro¢nikl viceletych gymnazii.

Teoreticka ¢ast popisuje némecky a ¢esky fonologicky systém samohlédsek a na to navazuje
porovnani odli§nosti mezi obéma systémy a vytyceni potencialnich problematickych jevii
pro Ceské zaky. Prakticka Cast se zaméfuje na samotné vyzkumné Setieni, které ma za kol
zmapovat stav vyslovnostnich dovednosti némciny u zaka posledniho ro¢niku viceletych

gymnazii na zéklad¢ vybranych problematickych jevi.

Zakladni metodou pro vyzkumné Setieni byla analyza audionahravek. Dopliujici metodou
byl anonymni dotaznik pro vyucujici slouzici pouze ke zjisténi nékterych z proménnych,
které by mohly pomoci pii vyhodnoceni vyzkumného Setfeni. Vyzkum se skladal ze 16 slov
zkoumajicich celkem 4 jevy ze segmentalni roviny jazyka a 1 jev z roviny suprasegmentalni.
Vyzkumného $etieni se z(&astnilo 122 respondentii z gymnazii po celé Ceské republice.

Ziskana data z anonymnich nahravek byla pozd¢ji zanalyzovana.

Vysledky ukazaly, Ze pouhych 6,6 % ze vSech tazanych respondentii zvladlo vyslovit nebo
pouzit vSechny zkoumané jevy bezchybné. Je nutné konstatovat, ze byly zjistény velké
nedostatky v oblasti vyslovnostnich dovednosti némciny u Zak, jejichZ matefskym jazykem
je cestina, a ktefi jsou v poslednim ro¢niku viceletych gymnazii. Na zaklad¢ audionahravek
1 doplitujiciho dotazniku pro vyucujici 1ze vyvodit, Ze u vybranych respondentii neni bran

dostate¢ny zietel na vyuku vyslovnosti pti hodindch ném¢iny.

KLiCOVA SLOVA
vyslovnost, slovni pfizvuk, samohlasky, vyuka némeckého jazyka, cesky jazyk,

problematické jevy ve vyslovnosti némciny



ABSTRACT
The main aim of this bachelor thesis is to find out a state of pronunciation skills among

Czech pupils in the final year of grammar schools.

In the first, theoretical part, the Czech and German phonological system of vowels is
described. These systems are compared with each other. From the comparison it is possible
to identify potential problematic phenomena. The practical part focuses on the research
itself, the aim of which is to map the state of German pronunciation among students in the
final year of grammar schools based on selected problematic phenomena. A total of 122
pupils, from grammar schools across the Czech Republic, were given the task of
pronouncing 16 selected German words. The purpose of these words was to examine 4
segmental feature phenomena and 1 suprasegmental feature phenomenon. The readings of
the selected words were anonymously audio recorded. The analysis of these audio recordings

was the main method used for the practical part of the thesis.

The second method used in the practical part of the thesis was an anonymous teacher
questionnaire. This served only as a supplementary method to find out more detailed data

about the organisation and of German language lessons in the selected grammar schools.

The results showed that only 6.6% of all respondents managed to pronounce all the selected
words correctly. The results of the research show that pupils have major deficiencies in
pronunciation skills. Based on the analysis of the audio recordings and the supplementary
questionnaire for teachers, it can be concluded that not enough attention is paid to teaching

pronunciation in German classes.

KEYWORDS
pronunciation, word accent, vowels, German language teaching, Czech language,

problematic phenomena in German pronunciation
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Uvod

Kodifikovana vyslovnost je v kazdém jazyce velmi dalezitd. Pti nespravné vyslovnosti mize
dojit k zdmén¢ vyznamu slov, a tudiz 1 k nepochopeni v komunikaci. V druhém piipadé ma
mluv¢i moznost zjistit svou chybu okamzit€, a to dle vyrazu svého komunikacéniho partnera.
Avsak v prvnim pfipad¢ je mozné, Zze mluvci viibec nezjisti, ze se dopustil chyby, kterd
zménila vyznam celé véty, a tedy i tim pfenaSené informace. Je tedy dilezité spravnou

vyslovnosti témto komunika¢nim chybam ptedchazet.

., Vyslovnost jako nezbytna slozka hodin ciziho jazyka byla v minulosti podcenovana a ani
dnes ji casto neni vénovano tolik prostoru, kolik by bylo treba a kolik by si zaslouZila.
Tradicne zaujimala prvoradé postaveni v cizojazycné vyuce psand forma jazyka, coz je dano
historickym vyvojem vyucovani cizich jazyku (vyuka latiny a vectiny) a také osvojovanim
jazyka zejména prostiednictvim ucebnice, tedy psaného a zaroven hlavniho zdroje ve
vyuce. “ (Médlova, 2018, 17) Aby se Zaci naucili spravné vyslovovat, je potieba je k tomu
od pocatku vyuky vést. Pfedpokladem spravné vyslovnosti studenti neni jenom kladeni
dirazu na samotnou vyslovnost, ale také odpovidajici vyslovnost uditelii, kterd je pro
studenty vzorem. Tedy ucitelé samotni musi spravné vyslovovat, aby pak mohli opravovat
zaky pii ptipadnych pochybenich a aby mohli také zatazovat do vyuky cviceni, kterd

pomahaji nacviku standardni vyslovnosti.

V soucasné digitalni a online dob¢ jiz vétSina ucebnic cizich jazykl obsahuje audio nebo
audiovizualni materialy. Autofi knih jsou si védomi, Ze v soucasnosti kazdy student pouziva
mobilni telefon, tablet, notebook nebo jind dal$i zafizeni, kterd je mozné vyuzit pro
zatraktivnéni vyuky. Tyto audio/audiovizudlni materidly pomahaji trénovat nejen

poslechové dovednosti studenti, ale 1 ty vyslovnostni.

Tato bakalafska prace je zameéfena na vybrané vyslovnostné problematické jevy némeckého
jazyka, které jsou odlisné od ¢eského fonologického systému, a proto je potieba na né brat
zietel pfi vyuce. Zkoumané jevy byly vybrany ze segmentélni i suprasegmentalni roviny
jazyka a mély by byt povazovany za dulezité, jelikoz nespravnéd vyslovnost ¢i nespravné

pouziti téchto jevli mize vést k zaméné vyznamu a nepochopeni.



V teoretické Casti se nejdiive pojednava o némeckém a Ceském fonologickém systému
hlasek se zaméfenim na samohlasky, dale pak o srovnani obou fonologickych systémi.
Z tohoto useku prace je mozno se dozvédet, ze 1 kdyZ némecky a ¢esky fonologicky systém
ma uréitou podobnost, nachazi se mezi obéma systémy i hodné odlisnosti, které by kazdy
zak od pocatku studia némciny mél znat a vyucujici by nemél nacvik téchto odlisnych hlasek
zanedbavat. Dale Ize najit v teoretické ¢asti konkrétni vyslovnostné problematické jevy, na
které je ve vyuce potieba klast diraz. Tato prace je opfena o fadu publikaci, predev§im ale

o publikace M. Marouskové a M. Schmidta (2005) a A. Kovaiové (2003).

Cilem bakalatské prace bylo zjistit, jaky je stav vyslovnostnich dovednosti u zaki viceletych
gymnazii v poslednim ro¢niku studia. Prakticka ¢ast bakalarské prace se snazi zmapovat,
zda zaci v poslednim roc¢niku studia na gymnaziu vyslovuji vybrand slova podle

kodifikované normy.

Hlavni metoda, ktera byla pro vyzkumné Setfeni pouzita, byla sluchova analyza anonymnich
nahravek vybranych problematickych vyslovnostnich jevii. Dopliujici metodou byl
dotaznik adresovany vyucujicim tdzanych respondentii. Vzhledem k tomu, Ze nahravky byly
anonymni, nes§lo pfesné propojit respondenty a jejich vyucujici, pfesto vSak pomohla
k pochopeni urcitych proménnych, které byly ve vyzkumném Setfeni dale zohlednény a
analyzovany. V praktické Casti 1ze najit podrobné zpracovani jednotlivych slov zkoumajici

problematické jevy a také podrobné statistické vyhodnoceni ziskanych dat.



1 Zakladni pojmy

Tato kapitola se zabyva zdkladnimi pojmy, se kterymi je nutné se seznamit pro uplné
pochopeni souvislosti v této bakalaiské praci. Prvnim velmi obecnym pojmem je jazyk jako
prostredek komunikace. Podle M. Marouskové a M. Schmidta (2005) je jazyk definovan
moznosti dorozumivat se pomoci jazyka. I ptesto, ze se jednotlivé jazyky od sebe lisi, kazdy
jazyk muze byt chdpan jako systém jazykovych prostiedki, které slouzi k dorozuméni
(komunikaci) v jistém jazykovém spoleCenstvi. ,,Jednd se predevsim o jazyk matersky,
kterym se dorozumiva urcita skupina lidi, miize to byt rovnéz kterykoliv jazyk cizi, kterému
Jjsme se naucili. *“ (Kovéiova, 2003, 6) A. Kovaiova (2003, 6) rozd¢€luje bézny uzivany jazyk

na jazyk mluveny a jazyk psany.

,,Sdéleni miize byt prendseno bud’ ve zvukové, nebo vizualni podobé tehdy, jestlize i pouZity
jazykovy kod existuje v podobé zvukové (mluvené) nebo vizualni (psané).“ (Marouskova,
Schmidt, 2005). M. Marouskova a M. Schmidt (2005) ptipominaji, Ze jazyk mluveny je
star$i nez jazyk psany, a tudiz je jazyk mluveny stale prvotni. V dnes$ni dob¢ je ale i jiz psana

forma jazyka v jistych situacich neméné dulezité a stézejni.

S mluvenym jazykem souvisi dal§i velmi dilezity pojmem, ktery je nutno zminit, timto
pojmem je fonetika. , Fonetika je lingvisticka (jazykovédna) disciplina, ktera zkouma,
popisuje, tridi a hodnoti auditivni (sluchové) a vizudlni (zrakové) vyrazové prostiedky
spolecenského sdelovani mluvenou reci. “ (Hala, 1975, 7) ,, Fonetika se zabyva tvorenim
hlasek, tzn. cinnosti mluvidel a akustickou podstatou reci. Vychozim materialem pro
fonetické badani je hlaska.* (Kovarova, 2003, 6) M. Krémova (1994, 5) definuje fonetiku
jako védu, které se zabyva ptedevsim ,, organogenetickymi charakteristikami vzniku signadlu
a jeho vyslednou formou. “ (Kr¢mova, 1994, 5) Déle tika, Ze v nov§j$i dob¢ bere v Givahu 1
rizné jevy a procesy, které mohou ovliviiovat signal pii jeho pfenosu kanalem, a také proces
vnimani. S. Kavka (2004, 8) popisuje fonetiku jako védu o zvukové strance lidské feci a o
jeji funkei pfi mluveni.

S fonetikou je Uizce spjaty i dalsi dilezity pojem, a tim je pojem fonologie. Tento pojem je

v této bakalaiské praci mnohokrat pouzit v souvislosti s problematickymi jevy v ném¢in¢ a



jejich vyslovnosti. Fonologie ,,je disciplina zabyvajici se lingvistickymi jevy na zvukove
urovni vyrazového planu jazyka. Studuje systém zvukové rozlisovacich jednotek a pravidla
jejich uzivani na interindividualni urovni, a to v celku komunikacniho systému, tj. bere
vuvahu jak mluvciho, ktery sdeleni koduje, tak posluchace, ktery sdeleni dekoduje a
interpretuje. “ (Kr€émova, 1994, 4) ,, Fonologie vychazi z fonetického badani, ale na rozdil
od fonetiky prihlizi k funkci hlasek. Predmétem zkoumani jsou abstraktni jednotky, tzv.
fonemy, které tvori v kazdém jazyce urcity fonologicky systéem. (Kovarova, 2003, 6) T.
Becker (2012, 13) definuje fonologii jako védu, kterd popisuje abstraktni zvukové struktury
jazykovych vypovédi. S. Kavka (2004, 72)! tik4, Ze fonologie je disciplina, kterd pracuje

s fonémy.

Hlavnim cilem této prace je zjistit jaké vyslovnostni dovednosti maji Zaci poslednich ro¢nikti
gymnazii. Aby mohlo byt vyzkumné Setfeni dostate¢né analyzovéno, je zapotiebi pouzit
znaky fonetické transkripce. ,, Foneticka transkripce ma za kol zaznamenat co nejpresneji
zvukovou stranku jazykovych projevii. Je pouzitelna pro riuzné jazyky. Zasadou je, zZe kazdé
hlasce musi odpovidat jeden a tyz graficky znak.* (Marouskova, Schmidt, 2005) ,, Tato
transkripce ma mezinarodni charakter a uziva se pro ni oznaceni IPA (podle anglického
nazvu International Phonetic Association), nebo API (z francouzstiny Association
Phonétique Internationale). Foneticka transkripce je diileZita pri studiu cizich jazykii, kdy je
vedle bezné pravopisné podoby slov v hranatych zavorkach uveden pro realizaci v mluvené

podobé také jejich foneticky prepis. “ (Kovatova, 2003, 7).

Dalsim pojmem, ktery je v praci nékolikrat zminény, je hldska. J. JezZkova a J. Panek (1976,
5) charakterizuji hlasku jako realizaci fonému mluvéim.? Je to nejmensi stavebni jednotka
slova, kterou je mozné rozliSit. Dle zplsobu jejich vyslovnosti se déli na samohlasky,
souhlasky a dvojhlasky. Samohlasky jsou takové hlasky, které je mozné vyslovovat naprosto
samostatné, naptiklad a, e, i atd. Oproti tomu je u souhlasek dle jejich ndzvu mozné
prepokladat, Ze souhlasky se nevyslovuji samostatné, ale za pomoci dalsi hlasky. Dvojhlaska
je spojeni svou samohlasek, které se ¢tou dohromady v jedné slabice, naptiklad dvojhlaska

au ve slové auto.

! Pfelozeno autorkou prace.
2 Pielozeno autorkou prace.
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V neposledni fad¢ je nutno uvést definici pojmu foném. ,, Foném je nejmensi kombinatoricka
jednotka, jiz se realizuje slovo. (Kavka, 2004, 72) A. Kovarova (2003, 6) s odkazem na
Cejku definuje foném jako ,, soubor zvukovych, tedy jak artikulacnich (vyslovnostnich), tak
i auditivnich (poslechovych) viastnosti, ktery dostacuje k tomu, aby uzivatel jazyka odlisil na
zaklade tohoto souboru viastnosti jistou hlasku od vsech ostatnich hlasek jako samostatnou

a s jinymi fonémy nezaménitelnou jednotku pomahajici rozlisovat vyznam slov. *

Poslednimi zakladni pojmy, které v textu nékolikrat zazni a u kterych je nutno védet, ¢im se
od sebe odlisuji, jsou jevy segmentalni a suprasegmentalni. M. Krémova (1994, 76) tika, ze
segmentalni fonologie povazuje za nejmensi zvukovou jednotkou jazyka foném. Zajima se
presnéji o hlasky, jejich artikulaci a realizaci fonémi. Suprasegmentélni jevy jsou jevy
fonetické, které ,, oviivituji vytvareni nejen zvukové jednoty promluvy, ale podileji se i na
artikulacnich a akustickych charakteristikach jednotlivych segmentii, v jejichz ramci vedou
k riiznym asimilacim, redukcim, elizim a kontrakcim.“ (Hendrich, 1988, 160) Ptikladem
suprasegmentalniho jevu je slovni ptizvuk, ktery je soucasti vyzkumného Setieni této

bakalarské prace.
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2 Hlaskovy systém némeckého a ¢eského jazyka

2.1 Klasifikace hlasek
Hlaska je zékladni jednotkou mluveného projevu. Podle M. Krémové (1994, 36) se hlasky

d¢li na dvé zakladni skupiny. Prvni z nich jsou hlasky s volnym vyznénim hlasu doplnénym
rezonancemi, fiké se jim vokaly neboli samohlasky. Druhou skupinu tvoii hlasky, jejichz
zvukovy obraz je zalozen na Sumu, ktery miize byt bud’ samostatny, nebo doplnény i slozkou
tonovou. M. Marouskova a M. Schmidt (2005) definuji ob¢ skupiny hlasek tak, ze pii
artikulaci samohléasek prochazi vydechovy proud volné mluvidly, zatimco u souhlasek se pti
artikulaci stavi do cesty néjaka prekazka, kterou musi ptekonat. Proto se jim také da tikat
hlasky Sumové. Dilezit¢ je zminit, ze souhlasky se ve vétSin€ piipadt pfipojuji k
samohlaskam a netvofi tak jadro slabiky.

Samohlasky 1 souhlasky lze rozdélit do podkategorii podle riiznych kriterii. V ramci
zkoumanych problémovych jeva, které jsou v této praci pozorovany, je dilezité klasifikovat
déleni samohlasek podrobnéji. Pii klasifikaci samohlasek vychazime pfedevsim z publikaci

M. Marouskové a M. Schmidta (2005) a slovniku Duden (2015).

Podle slovniku Duden (2015, 26) se v némciné rozliSuji samohlasky jednoduché
(monophtongs) a dvojhlasky (diphtongs). Dvojhlasky jsou kombinace dvou samohlasek
v ramci slabiky, které jsou blizko u sebe a jedna z nich je slabi¢nd a druha neslabicna.
Obecné némecky samohlaskovy systém zahrnuje 17 samohlasek (i., 1, e:, €, €, a, a:, g, 3, 2,

o:,u,u,y:, Y, 0: e) a3 dvojhlasky (au, ai, oy).

V nésledujicim textu bude klasifikovan samohlaskovy systém podle dil¢ich kritérii. Toto
rozdéleni je opfeno o publikaci od M. Marouskové a M. Schmidta (2005) a o slovnik Duden
(2015).
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Klasifikace némeckych samohlisek podle horizontilniho posunu jazyka

a) Samohlasky ptedni (Vorderzungenvokal, vorderer Vokal):

[i:] [1] [e:] [€] [e:] [y:] [Y] [D:] [ee]
b) Samohlasky sttedni (Mittelzungenvokal, mittlerer Vokal):

2] [a] [a:] [e]

¢) Samohlasky zadni (Hinterzungenvokal, hinterer Vokal):
[o:] [5] [u:] [0]

Klasifikace némeckych samohlasek podle vertikalniho posunu jazyka

a) Samohlasky vysoké (hoher Vokal):

[i:] [y:] [u:] [1] [Y] [0]
b) Samohlasky sttedové (mittelhoher Vokal):

[e] [e:] [e:] [ee] [3] [5] [0:] [D:] [¥]
¢) Samohlasky nizké (Flachzungenvokal):

[a] [a:]
Klasifikace némeckych samohlasek podle zaokrouhleni rti

a) Samohlasky zaokrouhlené, labializované (gerundeter Vokal, labialisierter Vokal):

[5] [o:] [v] [u:] [ee] [D:] [Y] [y:]

b) Samohlasky nezaokrouhlené, nelabializované (ungerundeter Vokal)
[a] [a:] [€] [e:] [e:] [1] [i:] [a] [e]
Klasifikace némeckych samohlasek podle trvani, kvantity

a) Samohlasky kratké (kurzer Vokal):

[ [Y] [o] [€] [e] [5] [a]
b) Samohlasky dlouhé (langer Vokal):

[i:] [y:] [u:] [e:] [e:] [O:] [0:] [a:]
Klasifikace némeckych samohlasek podle stupné otevienosti

a) Samohlasky oteviené (offener Vokal):
[ [] [e:] [0] [e] [Y]

b) Samohlasky zaviené (geschlossener Vokal)
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[i:] [y:] [e:] [D:] [o:] [u:]
Klasifikace némeckych samohlasek podle prizvucnosti

a) Samohlasky ptizvucné (betoner Vokal)

b) Samohlasky neptizvucné (unbetonter Vokal)

Klasifikace némeckych samohlisek podle icasti rezonance dutiny nosni

a) Samohlasky ustni (oraler Vokal) — [a] [a:] [€] [¢:] [e:] [1] [i:] [2] [€] [2] [o:] [0]
[u] [e] [D:] [Y] [y:]
b) Samohlasky nosové (nasaler Vokal) — jen v cizich slovech, napt. Chance /d]
Na nize uvedeném obrazku je souhrnné zndzornéno déleni vokala dle jejich jednotlivych
aspektii.

Obrazek 1: Déleni vokala

vorn zentral hinten

geschlossen 1 y - 1: 88— Wl

halbgeschlossen ~ © @ — OeQ—Y 0

halboffen 8

Zdroj: (Kleiner, 2015)

2.2 Kilasifikace ¢eskych samohlasek
Aby mohla byt provedena analyza problematickych vyslovnostnich jevii u ceskych zaki a
aby mohla byt navrZzena mozné tfeSeni pro zlepSeni nacviku vyslovnosti danych jevi, je

potieba uvést jak némecky systém samohlasek, tak i ten cesky.
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Cesky systém samohlasek obsahuje celkem 10 jednoduchych samohlasek. P&t z nich je
kratkych a pét z nich je dlouhych. Cestina, stejnd tak jako néméina, rozliSuje 3 dvojhlasky
au, eu, ou.

Samohlasky ¢eského jazyka se rozdéluji do 4 kategorii dle jednotlivych kritérii. Témito
kritérii jsou — poloha jazyka pfi artikulaci, G€ast rti pfi artikulaci, vySka formanti a také
délka trvani samohlasky. Nize uvedené déleni samohlasek je popsano dle publikaci Z.
Palkové (1997, 170) a L. Klimese (1997, 16).

Klasifikace ¢eskych samohlasek podle horizontalni polohy jazyka

a) Samohlasky ptedni: i, 7, e, €
b) Samohlasky sttedni: a, d

¢) Samohlasky zadni: o, o, u, u
Klasifikace ¢eskych samohlasek podle vertikalni polohy jazyka

a) Samohlasky vysoké: i, 7, u, u
b) Samohlasky sttedové: e, é, o, 0

¢) Samohlasky nizké: a, a
Klasifikace ¢eskych samohlasek podle ucasti rti

a) Samohlasky zaokrouhlené: o, o, u, u

b) Samohlasky nezaokrouhlené: a, 4, i, 7, e, é
Klasifikace ¢eskych samohlasek podle vySky formantii

a) Samohlasky vysoké: e, ¢, i,
b) Samohlasky stiedni: a, ¢

¢) Samohlasky hluboké: o, 6, u, u
Klasifikace ¢eskych samohlasek podle délky trvani

a) Samohlasky kratké: a, e, i, o, u

b) Samohlasky dlouhé: 4, ¢, i, 6, u
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3 Porovnani ¢eského a némeckého fonologického systému

Tato kapitola bude vénovana porovnani fonologickych systémt, které napomiize
k pochopeni obtizi, jez se u Ceského zaka pti vyslovnosti mohou objevit. ,, Fonémy jsou
zdkladni zvukové jednotky kazdého jazyka, maji schopnost rozlisovat vyssi jazykove
Jjednotky, pro které jsou stavebnim materialem. Foném tvori v kazdém jazyce fonologicky
system. “ (Marouskova, Schmidt, 2005) Na zaklad¢ srovnani obou fonologickych systémt je
mozné dojit ke zjiSténi, které z némeckych fonémi neexistuji ve fonologickém systému
¢eském. Absence jistych fonémut v matetském jazyce muize byt pro studenty ciziho jazyka
zdrojem potencidlnich problémul. Pokud se s danym fonémem student ve svém jazyce
nesetkava, tak je vyssi pravdépodobnost, ze student bude dany foném vyslovovat chybné.
Porovnanim obou fonologickych systémi je tedy mozné identifikovat, které fonémy mohou
délat ¢eskému Zakovi problém pii vyslovnosti. Této problematice se vénuji M. Marouskova

a M. Schmidt (2005), dle jejichz publikace je napsdna nasledujici kapitola.

3.1 Porovnani ¢eského a némeckého fonologického podsystému
samohlasek

V némeckém jazyce se vyskytuji prizvucné kratké samohlasky (/1] [Y] [o] [€] [ee] [2] [a])

a ptizvucné dlouhé samohlasky (/i:] [y:] [u:] [e:] [€:] [O:] [0:] [a:]). Dale také neptizvucna

samohlaska /2.

V ceském jazyce se vyskytuji ptizvucné kratké samohlasky (/1//v][e][2][a]) a ptizvucné
dlouhé¢ samohlasky ([i:] [e:] [0:] [u:] [a:]. Je mozné si tedy v§imnout mnoho rozdilt mezi
némeckym a ¢eskym systémem samohléasek. Jsou samohlasky, které v ceském fonologickém
systému oproti némeckému systému chybi. Cesti Zaci si v piipadé absence némecké
samohléasky v cestin€ pomahaji tim, Ze dany jev nahradi jinym jevem, ktery v ceStiné
existuje. Samohlasku /@:] je mozné v Cestin€ nahradit samohlaskou /e:/ a neptizvucnou

némeckou samohléasku /a/ 1ze v ¢estin€ najit jako /e/.
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3.1.1 Samohliskové fonémy — zaokrouhlené fonémy

Podle vySe zminéného ptehledu je zjevné, ze v Cestin€ neexistuji samohlasky /Y] [ee] [v:]
[O:]. Proto se Cesky zak mize potykat s obtizemi pfi vyslovovani téchto jevl. Zvykem u
¢eskych zaki je ulehcovani téchto samohlasek a zaménovani nelabializovanymi i-ovymi a

e-ovymi samohlaskami. Tato problematika bude podrobnéji popsana ve ¢tvrté kapitole.

3.1.2 Samohliskové fonémy — dlouhé a kratké samohlasky

., U némeckych dlouhych samohldasek je rozdil proti kratkym dan tim, Ze dlouhé se lisi od
kratkych nejen délkou svého trvani (kvantitou), nybrz i zpiisobem artikulace (kvalitou). “ (M.
Marouskova, M. Schmidt, 2005) Némecky podsystém dlouhych samohldsek ma dva e-ové
fonémy: [e:] ve slové leben a [e:] ve slové Mddchen. Ve slové leben se jedna o dlouhou
zavienou a napjatou samohlasku, piicemz ve slové Mddchen se jedna o dlouhou otevienou
samohléasku. V ¢eském podsystému samohlasek jsou vSechny vokaly oteviené a nenapjaté a
rozdil mezi dlouhou a kratkou samohléskou 1ze poznat pouze na zaklad¢ jejich trvani, tudiz
jen na zékladé kvantity, ne kvality. Z diivodu absence téchto hlasek je mozné se u ceskych
zaku setkat se zjednodusovanim. Toto zjednoduseni spociva v tom, ze zaci Casto vyslovuji
vSechny samohlasky otevien¢ a zanedbavaji tak fonologicky rozdil mezi /e:] a [e:]. Tento
problém mitiZe nastat i u ostatnich dlouhych zavienych samohléasek, naptiklad u zavieného

[o:] ve slové wohnen. Tato samohlaska bude podrobné&ji pospana v néasledujici kapitole.

3.1.3 Samohlaskové fonémy — neprizvuc¢na redukovana samohlaska /o]

Jak jiz bylo zminéno vySe, ¢esky fonologicky podsystém samohlasek nema neptizvucnou
samohlasku /a/, v Cestiné by se tento jev dal nejblize pfirovnat samohlasce /¢/, z ¢ehoz praveé
vzniké chybnéd vyslovnost v ném¢in€. Foném /3] je pro ¢eského Zéka neobvykly a z toho
ditvodu ho nemusi potiebna redukce fonému napadnout, pfi fixovani spravné vyslovnosti

muze byt tento jev velmi obtizny na nauceni.

3.1.4 Slovni pFizvuk

S ptedchozim bodem souvisi 1 rozdilna pravidla pro ptizvuk v obou jazycich. [ kdyz se jedna
jiz o suprasegmentalni jev, tak tzce souvisi i s pravidly jevii segmentalnich. Cesky zak je
zvykly, Ze maji slova v jeho matefském jazyce ptizvuk vzdy na prvni slabice. AvSak

v némeckém jazyce tomu tak neni. V némciné se ptizvuk neobjevuje jen na prvni slabice,
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ale vyskytuje se i na dalSich slabikach. Rozdil mezi pfizvuénymi a nepfizvuénymi slabikami
je daleko vyraznéjsi nez v Cesting, coz opét vede k obtizim pii vyslovnosti. Pravidel, dle
kterych se ptizvuk v némc¢iné tidi, je tedy vice nez v Cestin€. Tato pravidla jsou podrobné;ji

popsana v nasledujici kapitole.
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4 Problematické vyslovnostni jevy v némciné

Tato bakalarska prace se zabyva konkrétnimi problematickymi vyslovnostnimi jevy, které
jsou pro Ceské zaky obtizné. Témito zkoumanymi jevy jsou zaokrouhlené samohlasky o6 a i,
redukované e [a/, dlouhé zaviené samohlasky e [e:] a o [o:] a némecky ptizvuk. Hlavni
problematika téchto jevil jiz byla popsana v predchozich kapitolach. Avsak cilem této
kapitoly je tyto jevy blize specifikovat a vysvétlit, pro¢ Cesky zak v téchto jevech chybuje.
Dale zde bude uvedeno doporuc¢eni mozného néacviku k vylepseni vyslovnosti a odstranéni
artikula¢niho problému. Zdrojem informaci pro tuto kapitolu jsou publikace od A. Kovarové

(2003) a M. Marouskové a M. Schmidta (2005)

4.1 Zaokrouhlené samohlasky 6-ové a ii-ové

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) popisuji, Ze némcina ma na rozdil od ¢estiny dvé fady
prednich vokalti. Radi se k nim i-ové a e-ové samohlasky, které jsou nezaokrouhlené, a
samohlasky ti-ové a 6-ové, které jsou zaokrouhlené. A. Kovarova (2003, 17) zminuje, Ze
protikladny zaokrouhleny a nezaokrouhleny vokal ma distinktivni charakter u piednich
némeckych vokalt. V ¢eském fonologickém podsystému samohldsek se predni fada

labializovanych vokala vitbec nevyskytuje.

4.2 Samohlasky i-ové a ii-ové

Cesky zak miize Easto zaméovat vyslovnost prrehlasovaného u (psdno u) za samohlasku i.
V némciné existuje dlouhé, zaviené, napjaté i [i:/, které se ve slovech mliZze objevovat pod
grafémem i, ie, ich nebo y. V Cesting také existuje dlouhé 1, ale oproti ném¢in€ neni tak
zaviené a napjaté. Dale se v némciné vyskytuje kratké, oteviené, nenapjaté i /1], které se ve
slovech mliZze objevovat pod grafémem i, n€kdy ie jako naptiklad ve slovech vielleicht nebo
vierzig. Némcina ma ale i dlouhé zaviené napjaté i [y:] a kratké oteviené nenapjaté i /Y],
coz jsou samohlasky velmi labializované. Ob¢ tyto samohlasky se v ¢estin€ nevyskytuji, a
proto ma tato labializace distinktivni funkci. Cesky zak pii vyslovnosti samohlasky i

nedostate¢né zaokrouhli rty, ¢imz dochézi k chybné artikulaci. Dlouhd zaviend napjata
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samohlaska i [y:] se muze ve slovech objevovat pod grafémy i, iih, ui nebo y jako naptiklad
ve slovech fiir, die Biihne ¢i die Fliige. Kdyz Cesky zak nedostate¢né zaokrouhli rty pii
vyslovnosti, vysledné vyslovené slovo mtize mit jiny vyznam. Napftiklad slovo fiir mtze byt
pfi artikulaci chybné zaménéno za slovo vier, ze slova die Biihne mize vzniknout die Biene
a slovo die Fliige miize byt zaménéno za die Fliege. Ve vSech vySe zminénych piipadech se

kvili chybné vyslovnosti zméni findlni vyznam slova, a tim i celého sdéleni.

K mozné zaméné jednotlivych slov kvili chybné vyslovnosti mize dojit i u kratkého,
oteviené¢ho, nenapjatého vokalu # [Y/. Tato samohlaska se vyskytuje ve slovech pod
grafémem i nebo y jako naptiklad ve slovech miissen, kiissen nebo Psychologie. Pokud
Cesky zak opét dikladné nezaokrouhli rty, vznikne ze slova miissen slovo missen a ze slova
kiissen slovo das Kissen. 1 rozdil mezi kratkou a dlouhou samohlaskou i je potfeba brat
v potaz, jelikoz také mlze upln¢ zménit vyznam, napiiklad ve slovech fiillen x fiihlen nebo

die Hiitte x die Hiite. (Kovatova, 2003, 16.)

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) také popisuji, jak ¢eského zaka spravné k vyslovnosti
vést. Doporucuji podrobné popsat proces vyslovovaného vokalu a nasledné jej procvicovat.
Nejjednodussi instrukce, kterou cesky zdk dostate¢né pochopi, a hlavné ji bude umét
aplikovat, je, ze zak nejdiive zaokrouhli rty jako pti vyslovnosti samohlasky u a zacne
vyslovovat samohlasku i. Studenti némeckého jazyka nemaji s nauCenim se spravné
vyslovnosti problém. Pokud dochézi k vyslovnosti izolovaného slova, tak se mohou Zaci na
spravnou vyslovnost daného slova plné soustfedit, a proto s vyslovnosti problémovych
fonémil/vokala v izolovanych slovech nemaji problémy. Problém nejcastéji vznika azZ pfi
hovoru, kdy byva pro zaky problematické se soustifedit na veSkeré aspekty hovoru

(slovosled, sklofiovani, pfizvuk atd.), a k tomu jesté i na spravnou vyslovnost.

zakovu vyslovnost vylepsit.
4.2.1 Samohlasky e-ové a 6-ové

V néméiné se vyskytuje samohldska dlouhého, zavien¢ho a napjaté¢ho e [e:/, dlouhého

otevieného nenapjatého e /[e:], dale existuje kratky, otevieny a nenapjaty vokal e /[e].

vvvvv

Jen je potfeba zdky upozorni, aby nezaménovali dlouhou zavienou a kratkou otevienou
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variantu, napfiklad u slov beten x die Betten. Znalost e-ovych samohlasek v némciné
napomuze k pochopeni chybné vyslovnosti 6-ovych samohlasek. V némciné tedy existuje
dlouhy, zavieny a napjaty vokal o /@:] a kratky, otevieny, nenapjaty vokal ¢ /ee/. Ob¢ tyto
samohlasky jsou labializované a v ¢estiné se nevyskytuji, miize tedy nastat problém v oblasti
vyslovnosti téchto jevl. Pfi chybné artikulaci mohou mit tyto samohlasky distinktivni

funkci.

Dlouhy vokal 6 /@:] se ve slovech mlzZe objevit pod grafémy o, 64, oe, kratky vokal o [ee]
se objevuje pod grafémem 6. Pfi nedostateCné labializaci rti pfi vyslovnosti /@:] dojde
k chybné vyslovnosti a ke zmén¢ vyznamu slova, naptiklad ze slova losen mize chybné
vzniknout /esen nebo ze slova die Lohne vznikne die Lehne. Stejné¢ tomu tak je i
u vyslovnosti /e/. Pfi nedostate¢né labializaci dochazi ke zméné vyznamu slova, napiiklad
ze slova konnen vznikne kennen a ze slova die Hélle se stane slovo helle. Proto je potieba
dbat i na rozdil mezi samotnymi problematickymi jevy 6, a to konkrétné¢ mezi dlouhou
a kratkou vyslovnosti 6. Pokud se tato vlastnost hlasky nedodrzi, opét miize nastat zména

vyznamu ptivodniho slova, naptiklad die Hohle x die Holle. (Kovatova, 2003, 17-18)

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) navrhuji postup, ktery ceského zaka navede ke
spravnému vyslovovani samohlasky o. Vyslovovéni /@:] a [ee] vychazi z postaveni jazyka
jako pfti vyslovnosti samohléasky e. Pokud zdk mé ptipravena a zaokrouhlend, vySpulena usta

jako pfi vyslovnosti samohlasky o, vyslovi samohlasku e.

4.3 Dlouhé zaviené samohlasky [e:] a [o:]

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) zminuji, Ze jediny rozdil, ktery se v ceStin€ mezi
kratkymi a dlouhymi samohldskami vyskytuje, je délka trvani vokalu. To znamenad, Ze
dlouhé vokaly jsou témeér stejné oteviené jako vokaly kratké. V némciné toto pravidlo
neplati. Kromé vokalt [e:] a [a:] se vSechny dlouh¢é samohlasky 1i8i nejen délkou, ale 1
kvalitou, tj. jsou 1 napjaté a zaviené. U dlouhych zavienych samohlasek je potieba pii
vyslovovani jazyk umistit blize k patru a méné rozevfit Gsta, nez je tomu tak pii vyslovovani
kratkych otevienych samohldsek. Nacviku téchto dvou jevl je nutno vénovat pozornost,

jelikoz se jedna o jednu z nejcastéjSich chyb u Ceského zdka v némecké vyslovnosti.
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4.3.1 Samohlaska [e:]

Dlouhé, zaviené a napjaté e [e:] je vokal stfedovy piedni nelabializovany. V disledku
artikulacniho postaveni a rozevieni Ust se tento vokal pfi vyslovnosti podoba spise ceské
samohlasce /i:] nez ¢eskému dlouhému zavienému vokalu /e:/. S vokélem /e:/ je mozné se
ve slove setkat pod grafémy e, ee, eh. Jelikoz se tento vokal v Cestiné nevyskytuje, Cesky zadk
ma tendenci ve vyslovnosti nahrazovat [e:/ za [e:], coz vede ke zméné vyznamu slova.
K této komplikace miize dojit naptiklad u slov die Beeren x die Biiren, die Ehre x Ahre nebo

sehen x sden. (Kovarova, 2003, 16-17).

Marouskova a Schmidt (2005) uvadéji priklady, na kterych jsou viditelné rozdily mezi
¢eskym otevienym ¢ a némeckym zavienym [e:/, jsou to naptiklad slova lépe x leben, bérec

X Beere a Véna x wen.

4.3.2 Samohlaska [o:]

Dlouhé, zaviené, napjaté o [o:] je vokal sttedovy zadni, labializovany. Pti vyslovovani této
samohlésky je nutno dbat na dikladnou labializaci rtl a zaroven je potfeba dodrzet malé
rozevieni ust. Pomickou jsou rty nastavené do pozice pro vyslovnost samohlasky u, ale
misto u se vyslovi samohlaska o. Cesky 4k si vétiinou vyslovnost zjednodusuje nahrazenim
za klasické ¢eské dlouhé o, které je ale velmi odlisné od toho némeckého. S vokalem /o:] je
mozné se ve slovech sekat pod grafémy o, oo €1 oh, méné Casto také oe, oi. Ptikladem mohou
byt uvedena slova wohnen, wo nebo Boot. Také pti vyslovnosti dlouhého a kratkého o je
nutné dbat na délku samohlasky, a to opét z divodu mozné zamény vyznamu slova.

Ptikladem jsou slova der Ofen x offen a die Rose x die Rosse (Kovarova, 2003, 20).

4.4 Redukované e [3]

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) uvadéji, Ze v €estin€ maji samohlasky v ptizvuénych 1
neptizvuénych slabikdch obdobnou vyslovnost, v némc¢iné tomu ale tak neni. Pfizvuk
v némeckych slovech je tak silny, ze se v neptfizvuc¢nych slabikach plné e nevyslovuje a
misto n¢ho se samohladska zredukuje na [/a/, které je velmi zeslabené. Kovarova (2003, 18)
definuje redukované e jako stfedovy stfedni nenapjaty a nelabializovany vokal, se kterym je
mozné se setkat ve slovech pod grafémem e. Redukované e se vyskytuje ve vSech

neptizvucnych, koncovych slabikach a u neptizvucénych piedpon be-, ge- a také jako soucast
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morfému -en, a to po samohlaskach a dvojhlaskach. Déle Kovarova (2003, 18) uvadi
pravidla, kdy redukované e odpada. Redukované e odpada v koncovkach — en, -em, -el, -eln,

avsak s vyjimkou ptipony — chen, ve které musi byt redukované e vzdy zanechano.

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) tikaji, ze dodrzovani pravidel redukovaného e je pro
ceského zdka velmi obtizné. Jelikoz v Cestiné tato samohlaska neexistuje, Cesky zdk ma
tendenci misto redukovaného /a] vyslovovat kratké oteviené [e/. I kdyz pii chybném pojeti
tohoto jevu nedochdzi ptimo ke zméné vyznamu, urcité¢ by mél byt brat velky ztetel na

nacvik této samohlasky, jelikoz se jedna o nejcastéjsi némeckou samohlasku.

4.5 Némecky a Cesky prizvuk

B. Hala (1975, 254) definuje ptizvuk jako ,,zesileni hlasitosti dominujici slabiky na rozdil
od mensi hlasitosti slabik neprizvucnych. B. Héla (1975, 254) dale uvadi, ze zesileni
hlasitosti se dosahuje jak zesilenim expira¢niho vzduchového proudu, tak zesilenim fonace.
Kovarova (2003, 40) tika, ze némecky i Cesky pfizvuk je dynamicky, coz znamena, ze
vyuziva sily vydechového proudu. Podle A. Kovéarové (2003, 40) maji mezi sebou ¢esky a
némecky ptizvuk fadu rozdill, které se velmi Casto stdvaji vychozim momentem pro dalsi
rozdily mezi obéma jazyky. M. Marouskova a M. Schmidt (2005) tvrdi, Ze slovni pfizvuk
patii k zdkladnim obtizim ¢eského zéka pii vyslovnosti. A. Kovafova (2003, 40) pfisuzuje
tento problém faktu, ze némecky slovni ptizvuk je velmi silny oproti ptizvuku ceskému.
, Kazda slabika, kterd nese prizvuk, se timto podstatné odlisuje od ostatnich slabik, jez
prizvuk nemaji a jsou vyslovovany podstatné slabeji. Silny prizvuk urcité slabiky ma proto
vnémciné za ndsledek silnou redukci ostatnich slabik neprizvucnych.” Podle M.
Marouskové a M. Schmidta (2005) ma Cesky zdk problém rozeznat, kde se v némeckém
slové ptizvuk nachdzi, a tak klade pfizvuk na prvni slabiku stejné tak, jak to je u pfizvuku
¢eského. V némciné je ale ptizvuk vazédn morfologicky, tudiZ se velmi ¢asto vyskytuje i na
jiné nez prvni slabice slova. I A. Kovarova (2003, 40) souhlasi, Ze nedostatecné silny ptizvuk
typickou interferencni chybu prenasenou z Cestiny, protoze Cesky prizvuk je svym
charakterem pomérné velmi slaby a malo vyrazny. Mezi prizvucnou a neprizvucnou slabikou
v cesStiné proto nevznika tak markantni rozdil, jako je tomu v némciné. *“ Pti chybném uziti

némeckého ptizvuku muze dojit k situaci, kdy dané slovo zméni svlij vyznam a chybné
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pouzity slovni pfizvuk se v takovém piipad¢ stane distinktivnim rysem. Pfikladem muize byt
slovo August. Ve slové ‘August s piizvukem na prvni slabice se jedna o jméno, zatimco slovo
Au’gust s ptizvukem na druhé slabice znamena mésic srpen. ,, Nemecky prizvuk zcela urcuje
charakter nemecké vyslovnosti, proto se némcina oznacuje jako jazyk pocitajici prizvuky —
tzv. akzentzdhlende Sprache. Naproti tomu je Cestina jazykem s prizvukem ne prilis vyraznym
a s plnymi neredukovanymi slabikami, proto se zde uziva termin silbenzdhlende Sprache.
(Kovarova, 2005, 41). A. Kovarova (2005, 41) dale zminuje, ze Cesky ptizvuk je naprosto

jiny nez ptizvuk némecky a je zdsadni vénovat pozornost nacviku jiz od poc¢atku studia.

4.5.1 Slovni ptizvuk: odvozena slova
Podle M. Marouskové a M. Schmidta (2005) je pfizvuk u odvozenych slov s neptizvuénymi
predponami az na prvni slabice zakladového morfému. V némciné existuji predpony, které

jsou vzdy neodlucitelné. Témito pfedponami jsou:

be- (besuchen), er- (erkennen),
ge- (Geschenk), ver- (verstehen),
ent- (entschuldigen), zer- (zerstoren,).

emp- (Empfehlung),

Dale existuji pfedpony, které jsou dilem pfizvucné a dilem neptizvucné:

durch- (durchleben), unter- (sich unterhalten),
tiber- (libersetzen), wieder- (wiederholen),
um- (die Umgebung), voll- (vollkommen).

V némciné jsou odlucitelné piedpony, které jsou vzdy ptizvucné, naptiklad:
an — (ankommen),
auf — (aufnehmen),

zu — (zusammen,),
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aus — (aussehen)
Duden (2015, 58) zminuje sufixy, které nenesou piizvuk:

-bar, -lich, -chen, -haft, -heit, -keit, -lein, -ler, -lings, -los, -ner, -nis, -sal, -sam, -schafft, -sel,

-tum, -wdrts. Naptiklad: -bar (lesbar), -lich (herrlich) nebo — lein (Biichlein).

4.5.2 Slovni prizvuk: cizi slova
R. Rothenhagen (1995, 35) uvadi, ze hodné cizich slov nese ptizvuk na posledni slabice.

Dale uvadi ptipony, které toto pravidlo dokladaji:

-tdt (Universitdt), -us (konfus), -ell (Apell),

-ant (interessant), -an (human), -ur (Abitur),
-ment (Appartment), -iz (Notiz), -ekt (Projekt),

-ist (Anarchist), -eur (Friseur), -ast (Phantast),
-ort (Export), -dr (spektakuldr), -enz (Frequenz),
-iv (creativ), -ie (Biologie), -in (Medizin),

-it (Plebiszit), -ion (Nation), -aph (Paragraph),
-ient (Patient), -ett (Amulett), -oph (Philosoph),
-0s (nervos), -orph (amorph), -og (Katalog).

M. Marouskova a M. Schmidt (2005) upozoriiuji na ptizvukovani slov, jako jsou napiiklad
Familie, Linie, Komédie, kde je ptizvuk na ptedposledni slabice a vyslovnost pfedposledni
samohlasky neni [i:/, ale [ie]. U slov jako naptiklad Technik nebo Grammatik nelezi ptizvuk
na posledni slabice, ale je také na slabice pfedposledni. Na pfedposledni slabice bude ptizvuk
1uslov s ptiponami — ismus (Impressionismus), -ade (Dekade). Toto také plati u vétSiny slov
se sufixem — or. V mnozném Ccisle ale dochazi u téchto sufixii k rozdilnému polozeni
ptizvuku, naptiklad Doktor — Doktoren. Dalsi piiponou, ktera nese piizvuk na piedposledni
slabice, je slovesna ptipona — ieren (motivieren, reparieren). Ptizvuk na ptedposledni slabice

nese také ptipona — isch (historisch).
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4.5.3 Slovni prizvuk: sloZena slova ze dvou prvki

V némeckém jazyce je mozné se velmi Casto setkat se slozenymi slovy (kompozity).
Kompozita vznikaji nejCastéji spojenim 2 slov, ale je mozné se setkat i s kompozity, ktera
jsou slozena ze 3 nebo 4 slov. U kompozit ze 2 prvkl je nutné pro spravnou vyslovnost
rozliSovat urcujici slovo a slovo zékladni. ,, V nemeckych slozenych slovech ma hlavni
prizvuk prvni slovo (urcujici), vedlejsi prizvuk, ktery je slabsi, nese druhé pripadné treti
slovo (zdkladni). (Kovatova, 2003, 42) Jako piiklad Kovarova uvadi slova der , ‘Bahn,hof
nebo die ‘Haus,nummer. K vyjimkam patii slozeniny, ve kterych se vyskytuji slova napf.
zehnt (das Jahr’zehnt), hundert (das Jahr hundert), tausend (das Jahr’tausend). U téchto
sloZenin se objevuje pfizvuk az u druhého prvku, ktery je ovSem stale slovem urcujicim,

akorat na druhém misté.

26



5 Vyzkum vyslovnostnich dovednosti némciny u ¢eskych zaki
viceletych gymnazii

Tato cast bakalarské prace se zabyva vyzkumnym Setfenim zaméfenym na némeckou
vyslovnost zakl viceletych gymnazii v poslednim ro¢niku studia. Cilem zkouméani bylo
zmapovat stav némecké vyslovnosti u Ceskych zakh, konkrétnéji zda dokazi vyslovit
vybrana slova obsahujici problematické hlasky dle kodifikace uvadéné ve slovniku Duden.
V ptipad¢ vyslovnosti, kterd neodpovidala standardni vyslovnosti, bylo dale zkouméano,

v ¢em zak udélal chybu.

Vyzkumu se zucastnilo celkem 122 respondentil zriiznych gymnézii po celé Ceské
republice. Do vyzkumu byli zapojeni pouze ti Zaci, u kterych se nevyskytuje pfitomnost
rodilého mluvéiho v roding, a tak veskeré znalosti, které zaci o némecké vyslovnosti méli,
pochazely z vyuky na Ceskych Skolach. V dobé pofizovani audio nahravek bylo pouze 7
respondentll, tedy necelych 6 %, vyucovano rodilym mluvéim a je nutné zminit, Ze tato
skupina zvladla vyslovit v§echna zkoumana slova dle kodifikované normy. Zbyvajicich 115

respondenttl, tedy 94 % zakl bylo v dob¢é vyzkumu vyucovano ¢eskymi rodilymi mluv¢imi.

Zakladni metodou, kterd byla pii vyzkumu pouzita, byla analyza audionahravek.
Respondentiim bylo pfedloZeno 16 némeckych slov. Diivod vybéru jednotlivych slov je
popsany v nasledujicich podkapitolach, které¢ jsou zamétené piimo na vyzkumné Setieni.
Prvni 3 slova miide, miissen, gliicklich se zamé&tovala na vyslovnost jevu i, dalsi 3 slova
konnen, mogen, Bohmen se zamétovala na vyslovnost jevu o, nasledujici 3 slova leben, Tee,
sehen zkoumala vyslovnost jevu dlouhého, zavieného a napjatého e, dale vyzkumné Setieni
zkoumalo na 3 slovech holen, wohnen, Boden dlouhé, zaviené a napjaté o a v poslednich 4
slovech lesbar, motivieren, Biologie, Schwimmhalle byly zkoumany dovednosti spravné

aplikace ptizvuku v némcing.

Dale je nutné dodat, ze vSech 16 vybranych slov Zaci posledniho ro¢niku gymnazii znali
nebo by je urcit€ znat méli, jelikoz se jednalo o vyznamoveé velmi jednoducha slova urovné
A1-A2. Zaci by tudiz méli byt dobfe seznameni s vyslovnostni problematikou danych slov
jiz z hodin némeckého jazyka. Déle je také nutné podotknout, ze pii sluchové analyze

vyslovnosti byl bran zfetel pouze na zkoumané problematické jevy, nybrZ ne na veskeré
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vyslovnostni chyby, které bylo mozné v audionahravkach zachytit. U mnoha respondent

by se dalo zachytit i nespravné pouziti redukovaného e ¢i naptiklad problematika znélosti.

Doplitkovou metodou k vyzkumnému Setfeni byl zvolen dotaznik pro vyucujici
respondentli, ktery vice pfiblizil proces vyuky vyslovnosti v hodindch némciny. Celé
vyzkumné Setfeni audio nahravek i dotazniku bylo anonymni. V nasledujicich podkapitolach
budou podrobné popsany vysledky vyzkumného Setfeni, které budou doplnény o grafické

znazornéni ziskanych dat pro jejich lepsi vizualizaci a prehlednost.

5.1 Problematicky jev ii

Prvnim zkoumanym problematickym jevem bylo prehlasované u (ii). Na zaklad¢ ziskanych
dat 1ze potvrdit, ze se skute¢n¢ jednd pro ceské zaky o problematicky jev. K vyzkumnému
Setieni byla vybrana 3 slova miide, miissen, gliicklich, na kterych bylo pomoci audionahravek
zjisStovano, zda cesti zaci umi dana slova spravné vyslovit, pokud ne, tak byl dale analyzovan
typ chyby.

Slovo miide /'my:do/ bylo vybrano ke zjisténi vyslovnostnich dovednosti [y:/. Kromé
problematického jevu labializovaného u zde byl pfedpoklad, Ze ¢esti Zaci také budou mit
vyslovnostni obtiZze u redukovaného e v posledni slabice ve slové. U slovesa miissen /'mysn/
byla zkoumana druhd vyslovnostni varianta labializovaného i a tou je /Y/. I u tohoto
zkoumaného slova by se dala kromé& vybrané¢ho problematického jevu zmapovat také
uspé&snost redukovaného e v koncové casti slova. Pfidavné jméno gliicklich /' glyklig/ bylo
vybrano z diivodu, Ze se v ném nachazi jiz vice aspekti, na které se Zak musi pfi vyslovnosti
soustiedit, naptiklad zména zné€losti konsonantu na prvni pozici ve slové nebo problematika
Ich — Lautu /¢/. Na rozdil od ptedchozich dvou slov lze tedy slovo gliicklich zatadit
k obtiznym sloviim po strdnce vyslovnostni. VSechna tfi slova dale byla vybrana, jelikoz
nejsou vyznamove obtizna a kazdy Zak viceletého gymnazia v maturitnim ro¢niku by je m¢l
mit ve své aktivni slovni zasobé¢, také by mél védét, jaké obtize se u danych slov nachazi po

strance vyslovnostni, a na zakladé toho by jim m¢l umét predejit.
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5.1.1 Slovo miide /' my:da/

Na zékladé vysledkl znalosti vyslovnosti jevu i ve slové miide nelze fici, Ze by byly
jednoznacné. Obecné lze rozdélit vysledky do dvou kategorii — do kategorie odpovidajici
kodifikované vyslovnosti a vyslovnosti, ktera ji neodpovidd. Celkem 44 respondentil
vyslovilo slovo miide se spravnou labializaci, coz je ale pouze 36 %. Celkem tedy 78

respondentl udélalo ve vyslovnosti chybu, coZ odpovida 64 %.

Skupina 74k, kterd nevyslovila slovo miide spravné, mize byt dale rozdélena podle typu
chyby, kter4 byla provedena. V audionahravkach se objevily celkové 3 chyby vyslovnosti.
Nejcastéji bylo vyslovovano [u] misto [y:/, celkem tuto chybu ud¢€lalo 33 respondentti, coz
je 27 % z celkového poctu vSech tazanych a 42 % z celkového poctu zaka, kteti slovo chybné
vyslovili. Dal$i chybou ve vyslovnosti byla zdména /y:] za [i]. Tuto chybu udélalo celkem
23 respondentll, coz je témét 19 % ze vSech dotazanych a témét 30 % z kategorie chybné
vyslovnosti. Posledni chybou ve vyslovnosti slova miide byla zdména [y:] za [i:]. Tuto
chybu udélalo celkem 22 74k, coz je také témét 30 % ze vSech tazanych a 28 % ze skupiny

zakl s chybnou vyslovnosti.

Graf 1 Celkova uspéSnost vyslovnosti u slova miide

W Spravna vyslovnost W Chybnd vyslovnost
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Graf 2 Skupina respondenti s chybnou vyslovnosti: typy chyb

5.1.2 Slovo miissen /'mysn/
S vyslovnosti slovesa miissen nemélo problém celkem 42 respondentl, coz je 34 %
z celkového poctu tazanych. Problémy se spravnou vyslovnosti slova miissen mélo 80

respondentti, coz odpovida 66 %.

U slovesa miissen bylo mozné se setkat s 2 odlisSnymi chybami ve vyslovnosti. Nejcastéji ve
vyslovnosti bylo zaménovano /Y] za [i]. Tato chyba se objevila celkem u 46 respondentt,
coz vychazi na 38 % z celkového poctu respondentd a na 57, 5 % zakl s chybnou
vyslovnosti. Druhou nej¢astéjsi chybou byla zaména /Y] za [u], kterou provedlo celkem 34

zakl, coz je necelych 28 % ze vSech tdzanych a 42,5 % zakt s chybnou vyslovnosti.

Zaci, ktefi byli vyu€ovani rodilym mluv¢i ani u druhého slova zkoumajiciho jev ¢ neudélali

chybu ve vyslovnosti.

Graf 3 Celkova uspésnost vyslovnosti u slova miissen

m Spravna vyslovnost ~ ®Chybna vyslovnost
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Graf 4 Skupina respondentii s chybou ve vyslovnosti: typy chyb

m[i] m[u]

5.1.3 Slovo gliicklich /' glykli¢/

Podle nasbiranych dat délalo slovo gliicklich nejvétsi problém. Pouhych 28 respondentt bylo
schopno vyslovit slovo podle poZadavki, coZ vychazi na 23 % z celkového poctu zaki.
Zbylych 94 respondentt neboli 77 % zaki udélalo ve vyslovnosti jevu i chybu.

Cela skupina zaka, ktefi byli vyucovani rodilym mluv¢im, vyslovila bezchybné i posledni,

wev

U skupiny respondentti, kterd ve vyslovnosti chybovala, 1ze na zakladé dat urcit dvé
nejcastéji udélané chyby. Prvni nejcastéji délanou chybou byla zaména [Y] za [i]. Této
chyby se celkové dopustilo 54 respondentil, coz znamena 44,3 % ze vSech tazanych a 57,4 %

ze vSech respondenti, ktefi ve vyslovnosti chybovali.

Druhou nejcastéj$i chybou byla zdména /Y] za [u]. Tuto chybu ud¢lalo celkem 39
respondenttl, coZ je 32 % z celkového poctu tazanych a 41,5 % ze vSech respondentii, kteti

ve vyslovnosti chybovali.

Jeden student, tedy necelé 1 % vSech dotdzanych a 1,1 % z poctu respondentl s chybnou
vyslovnosti, udélal ojedinélou chybu ve vyslovnosti zkoumaného slova gliicklich tim, ze

vyslovil jev [Y] jako /a].
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Graf 5 Celkova uspésSnost vyslovnosti slova gliicklich

m Spravna vyslovnost ~ ® Chybnd vyslovnost

Graf 6 Skupina respondentii s chybou ve vyslovnosti: typy chyb

m[u] m[i] ma]

1,10%

41,50%

57,40%

5.2 Problematicky jev 6

U zkoumaného jevu ¢ je mozno na zéklad¢ posbiranych dat potvrdit, Ze i tato labializovana
hlaska patii mezi problémové jevy. K vyzkumnému Setfeni byla vybrana 3 slova kénnen,
maogen, Bohmen, na kterych byl vyzkum proveden. Sloveso konnen /'koenan/ jako jediné ze
vSech tii slov obsahuje kratké oteviené [/, které bylo v této ¢asti vyzkumu zkouméno.
Hlavnim divodem vybéru tohoto slova byla dilezitost spravné vyslovené labializované
hlasky, jelikoz v pfipadé chybné vyslovnosti miize dojit k zdméné vyznamu, presnéji ze
slova kénnen /'kaenon/ se stane slovo kennen /'kenan/. Dale je zde mozné sledovat opét
problematiku redukovaného e v koncové ¢asti slova a aspiraci u konsonantu & na zacatku

slova.
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Slova mdégen /'me:gn/ a Bohmen /'be:mon/ byla vybrana z divodu zkoumani druhého
mozného zplsobu vyslovnosti 0, a tim je dlouhé zaviené /@:]. V obou piipadech lze opét
zachytit 1 problematicky jev redukovan¢ho e a znélosti konsonantu b v inicidlni pozici ve

slové.

5.2.1 Slovo kénnen /' keenan/
Celkem 49 respondentii vyslovilo toto slovo spravné, coz odpovida 40 % vsech tazanych.

Zbylych 60 % respondenttl, tedy 73 zakt udélalo ve vyslovnosti chybu.

Nejcastéjsi chybou byla zdména /] za [e]. Tuto chybu ud€lalo celkem 44 respondentti, coz
znamena 36 % ze vSech tdzanych a 60,3 % ze vSech tdzanych, ktefi udé€lali chybu ve

vyslovnosti.

Druhou nejc¢astéjsi chybou byla zaména [ee/ za [5]. Tuto chybu provedlo celkem 25
respondentli, coz je 20,5 % zcelkového poctu tdzanych a 34,4 % zcelkové poctu

respondentll, ktefi ve vyslovnosti chybovali.

Ve vyzkumném Setieni se objevily jesté dveé dalsi specifické chyby ve vyslovnosti. Celkem
2 respondenti misto [e] vyslovili [u/, coz je 1,6 % z celkového poctu nahravek a 2,7 %
z celkové poctu respondenttl, ktefi ve vyslovnosti chybovali. Dalsi 2 respondenti vyslovili
jev [ee] jako [e:]. Coz je rovnéz 1,6 % z celkového poctu respondentti a 2,7 % z celkového
poctu zaku, ktefi ve vyslovnosti chybovali.

Graf 7 Celkova uspésnost vyslovnosti slova konnen

® Spravna vyslovnost ~ ®Chybna vyslovnost
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Graf 8 Skupina respondentii s chybou ve vyslovnosti: typy chyb

2,70% 2,70%

\

W [e]
H[o]
= [u]
60,30% m[e:]

34,40%

5.2.2 Slovo mogen /' me:gn/
Celkem 47 respondentii ze vSech tdzanych vyslovilo toto slovo spravné, coz odpovida

38,5 %. Zbylych 75 respondentt, tudiz 61,5 % vyslovilo sloveso mdgen s chybou.

Nejcast¢jsi chybou byla zaména /@:] za [e]. Tuto chybu udé€lalo celkem 42 respondentii, coz
znamena téméf 37 % z celkové poctu respondentli a 56 % ze vSech tazanych zakd, kteti ve

vyslovnosti chybovali.

Druhou nejcetnéjsi chybou byla zdména /0:] za [5]. Celkem 30 respondentti udélalo tuto
chybu, coz odpovida témeét 25 % z celkového poctu tazanych a 40 % z celkového poctu

zak, ktefi udélali ve vyslovnosti chybu.

Déle 2 respondenti zaménili /0:] za [e:], coz odpovidé 1, 7 % z celkového poctu nahravek
a 2,7 % ze vsech tazanych, ktefi slovo chybné vyslovili. Posledni chybou byla zaména
vyslovnosti /0:] za [u], coz podle dat vyslovil pouze 1 respondent, to odpovida necelému
1 % ze vSech tazanych Zzaka a 1,3 % ze vSech tazanych respondenti, ktefi ve slové mdgen

chybovali.
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Graf 9 Celkova taspésnost vyslovnosti slova mogen

m Spravna vyslovnost ~ ®Chybna vyslovnost

38,50%

61,50%

Graf 10 Skupina respondenti s vyslovnostni chybou: typy chyb

1,70% 1,30%

0
56% m [e]

H[o]
mle]
E[u]

40%

5.2.3 Slovo Bohmen /'be:mon/

Toto slovo se ukazalo byt nejvice problémovym slovem ze vSech 3 slov, ktera byla vybrana
pro zkoumani vyslovnosti jevu 6. Pouze 38 respondentl slovo Béhmen vyslovilo spravng,
coz je 31,1 % ze vSech tazanych zakii. Chybu ve vyslovnosti udélalo tedy 84 respondenti,

coz vychazi na 68,9 % z celkového poctu tazanych.

V této Casti méli respondenti problém podobny jako u piedchozich slov konnen a mogen. Co
se ty¢e chybné vyslovnosti, respondenti tvofi dvé velké skupiny. Prvni skupina respondentti

vyslovila slovo Bohmen se samohléaskou /5] misto /@:]. Druhd skupina i¢astnikll vyslovila
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chybné ve slové Béhmen samohlasku [e/ misto /@:]. V obou skupinéach se nachazelo po 40
respondentech, coz odpovida 32,8 % z celkového poctu vSech zucastnénych a 47,6 %

celkového poctu zaki, ktefi slovo Béhmen vyslovili Spatné.

Pak se zde také nachdzi menSina o 3 respondentech, ktera vyslovila slovo Béhmen se
samohlaskou /e:/ misto /@:]. Tato skupina tvoii 2,5 % z celkového poctu respondentti a

3,8 % z celkového poctu respondentti, ktefi ve vyslovnosti chybovali.
p Y y y

Graf 11 Celkova uspéSnost vyslovnosti slova Béhmen

B Spravna vyslovnost B Chybna vyslovnost

31,10%

68,90%

Graf 12 Skupina respondentii s vyslovnostni chybou: typy chyb

3,80%

47,60% H 5]
H[e]

47,60% m[e:]
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5.3 Problematicky jev e:

U problematického jevu dlouhého, zavieného a napjatého e, jak jiz bylo v teoretické Casti
zminéno, maji ¢esti Zaci tendenci zaménovat [e:/ za [e:], coz 1 vyzkumné Setfeni potvrdilo.
Pro tuto ¢ast vyzkumného Setfeni byla vybrana slova leben, Tee a sehen. Sloveso leben
/'le:bn/ bylo do vyzkumného Setifeni vybréano, jelikoz pti chybné vyslovnosti dlouhého,
zavieného [e:] v tomto slové se mize zmeénit vyznam celého slova, ptesnéji ze slova leben
se muze stat slovo lieben. Dalsi dve slova Tee /te:/ a sehen /'ze:an/ byla do vyzkumu vlozena
na zaklad¢ vyslovnostnich cviceni v publikaci M. Marouskové a M. Schmidta (2005), ktera
byla mifena na nacvik problematického jevu /e:/. Zaroven slovo Tee pii chybné vyslovnosti
muze znamenat, Ze Zak vyslovil slovo anglicky, to znamena /#i:/ misto /te:/. I tento aspekt je
ve vyzkumném Setfeni zkouman. Je mozné se pii analyze nahrdvek zaméfit i na aspiraci u

konsonantu ¢ v inicialni pozici.

5.3.1 Slovo leben /'le:bn/
Pouhych 22 studentd ze vSech tazanych zvladlo toto slovo vyslovit spravng, coz je 18 %.
Zbylych 100 respondentii udé¢lalo pfi vyslovnosti jevu /e:] chybu, coz je 82 % vSech

respondentul.

Hlavni velmi c¢asto opakujici se chybou byla zaména [e:] za [e:], kterou ud¢lalo 92
respondenttl, coz je 73 % ze vSech tazanych zakt a 92 % ze vSech tdzanych, ktefi provedli

vyslovnostni chybu.

Pak se tu nachazi skupina respondentd, ktefi vyslovili ve slové leben [e], téchto ucastnikil
bylo 5, coz je 4,1 % z celkového poctu respondentit a 5 % ze vSech respondenttl, ktefi

chybovali ve vyslovnosti.

V této ¢asti vyzkumného Setfeni se také nachazeji 3 nahravky, ve kterych je mozno slySet
dlouhou samohléasku [i:/, coZ je velkd chyba, jelikoZ v tomto piipadé¢ doslo ke zméné
vyznamu slova, ze slova leben se stalo slovo lieben. Tato chyba poukazuje na Zakovu znalost
dlouhého zavieného, napjatého [e:/ a na snahu tyto védomosti aplikovat. AvSak nejspise
nebyl tento jev dostatecné procvicen, a tedy fixovan. Tito respondenti tvoii celkove necelé

2,5 % ze vSech tazanych a 3 % ze vSech respondentll, ktefi ve vyslovnosti chybovali.
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Graf 13 Celkova tspésnost vyslovnosti slova leben

m Spravna vyslovnost ~ ® Chybna vyslovnost

Graf 14 Skupina respondenti s vyslovnostni chybou: typy chyb

0
5% 3|A’

™ [e:]
" [e]

m[i:]

92%

5.3.2 Slovo Tee /te:/

Druhym slovem pro vyzkum dlouhého, zavieného, napjatého /e:/ je slovo Tee. Oproti
predchozimu slovu /eben nebyly s timto slovem tak velké problémy, nicméné tispé$nost byla
stale nizkd. Pouze 39 respondentli, coz je 32 %, vyslovilo slovo spravné, ostatnich 83

respondenttl, tudiz 68 %, vyslovilo zkoumany jev chybné¢.

Co se chybnych odpovédi tyka, opét se zde vyskytuje hlavni, nejcastéji opakovana chyba
dlouhého, otevieného, nenapjatého /e:/. Celkem 64 respondentii udélalo tuto chybu, coz je
52,5 % z celkového poctu tazanych a 77,1 % ze vSech respondentt, ktefi slovo chybné

vyslovili.
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Dalsi zasadni chybou byla dlouha samohlaska /i:/. Celkem 17 respondentd, tedy 13,9 % ze
vSech tazanych a 20,5 % ze vSech tazanych, kteti udé¢lali ve vyslovnosti chybu, vyslovilo

slovo Tee anglicky /ti./, coZ znamen4, Ze misto [e:] bylo vysloveno [i:].

Dalsi 2 respondenti vyslovili misto /e:] kratké oteviené /e/, nejspiSe z divodu rychlosti
tempa ¢teni danych slov za sebou. Tato skupinka tvoti 1,6 % ze vSech respondent a 2,4 %

ze vSech respondenti, ktefi slovo chybné vyslovili.

Graf 15 Celkova uspéSnost vyslovnosti slova Tee

m Spravna vyslovnost ~ ® Chybna vyslovnost

Graf 16 Skupina respondenti s vyslovnostni chybou

E[e:] ™ Vysloveno anglicky - /ti:/ M [g]
2,40%

20,50%

77,10%
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5.3.4 Slovo sehen /'ze:an/

Ani u tohoto slova nelze mluvit o pozitivnich vysledcich. Pouze 35 respondentii, 28,7 %
z celkového poctu, zvladlo jev [e:] vyslovit spravné. Zbylych 87 respondentt, tedy 71,3 %
ze vSech tazanych, nedokdzalo dany jev vyslovit spravng.

Nejcastéjsi chybou byla opét zaména dlouhého, zavieného, napjatého [e:/ za dlouhé,
oteviené, nenapjaté [e:/. Tuto chybu ud¢€lalo celkem 69 respondentii, coZ odpovida 56,6 %

ze vSech tazanych a 79,3 % ze vSech respondentil, ktefi ve vyslovnosti chybovali.

Dalsi chybou, ktera se u tohoto slova vyskytovala pomérn¢ ¢asto, byla vyslovnost kratkého,
otevieného /e/. Celkem 18 zakt vyslovilo misto /e:/ samohlasku /e/. Tato skupina tedy tvoti
14,8 % z celkového mnozstvi nahravek a 20,7 % z celkového poctu respondentt, ktefi ve

vyslovnosti chybovali.

Graf 17 Celkova uspésnost vyslovnosti slova sehen

B Spravna vyslovnost B Chybna vyslovnost

28,70%

71,30%

Graf 18 Skupina respondenti s vyslovnostni chybou: typy chyb

Wle] m[e]

20,70%

79,30%
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5.4 Problematicky jev o:

Dalsi skupina o 3 slovech holen, wohnen, Boden zkouma jev dlouhého, zavieného, napjatého
[o:]. I tento jev se zdal byt problémem pro ¢eské zaky. Slova holen /"ho:lon/ a Boden /'bo:dn/
byla vybrana z vyslovnostniho slovniku Duden. Cilem bylo vybrat slova vyznamové znama
odliSnym grafémim ok oproti pfedchozim dvéma sloviim a zaroveinn z divodu zamény
vyznamu v piipadé chybné vyslovnosti. V 1. osob¢ jednotného ¢isla ich wohne /'vona/ je

mozné pii pouziti kratkého otevieného o vyslovit slovo Wonne /'vona/.

5.4.1 Slovo holen /" ho:lon/

Podle nasbiranych dat je toto slovo nejvice problematické z celé skupiny, jelikoz pouze 37
respondentli, 30,3 % z celkového mnoZstvi tdzanych, vyslovilo zkoumany jev spravné.
Zbylych 85 respondentti, 69,7 % z celkového poctu tdzanych, udélalo ve vyslovnosti

zkoumaného jevu chybu.

Nejcastéjsi chybou byla zdména dlouhého, zavieného, napjatého /o:/ za dlouhé, oteviené o.
Celkem 48 respondentt provedlo tuto chybu, coZz vychazi na 39,3 % z celkového mnoZstvi

tazanych a 56,5 % ze vSech tazanych, kteti vyslovili zkoumany jev chybné.

Dalsi pomérné€ velka ¢ast ucastnikti vyslovila kratké /o] misto [o:]. Téchto ucastnikd bylo
dohromady 37 a tvoti tak 30,3 % ze vSech tazanych a 43,5 % ze vSech respondentd, ktefi

zkoumany jev vyslovili chybné.

Graf 19 Celkova uspéSnost vyslovnosti slova holen

m Spravna vyslovnost ~ ® Chybna vyslovnost

30,30%

69,70%
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Graf 20 Skupina respondentii s vyslovnostni chybou: typy chyb

® Dlouhé oteviené¢ o M [o]

43,50%

56,50%

5.4.2 Slovo wohnen /' vo:nan/
66 respondentil nemélo s vyslovnosti zkoumaného jevu problém a vyslovil jej spravné, coz
odpovida 54,1 % ze vSech tazanych. Zbylych 56 respondentii, 45,9 % z celkového poctu,

udélalo ve vyslovnosti chybu.

Nejcastéjsi chybou je i u slovesa wohnen zaména dlouhého, zavieného, napjatého [o.] za
dlouhé, oteviené o. Tuto chybu udé¢lalo celkem 35 respondentli, coZ odpovida 29,5 % ze

vSech tazanych a 64, 3 % ze vSech respondentll, ktefi zkoumany jev nevyslovili spravné.
Dalsi skupina ucastnikii vyslovila kratké /5] misto [o:]. Celkem tuto skupinu tvotilo 19 zakd,
tedy vyjadieno procentudlné 15,6 % zcelkového mnozstvi respondentd a 33,9 % z

celkového mnoZstvi tdzanych, ktefi zkoumany jev vyslovili nespravné.

Zasadni chybu udélali 2 respondenti, ktefi vyslovili misto /o:/ dlouhé, oteviené, nenapjaté
[e:]. Tito respondenti tvoii 1,6 % z celkového poctu respondentti a 3,6 % z celkového poctu

tazanych, kteti udélali ve vyslovnosti zkoumaného jevu chybu.
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Graf 21 Celkova uspésnost vyslovnosti slova wohnen

m Spravna vyslovnost ~ ® Chybna vyslovnost

45,90%

54,10%

Graf 22 Skupina respondentt s vyslovnostni chybou: typy chyb

3,60%

33,90%

m Dlouhé oteviené o
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= [e]

64,30%

5.4.3 Slovo Boden /'bo:dn/

Poslednim slovem, na kterém je zkouman jev dlouhého, zavieného, napjatého [o:/, je Boden.

vvvvvv

54,9 % z celkového mnozstvi respondentt, zvladlo vyslovit zkoumany jev bezchybné.
Zbylych 55 respondenttl, tedy 45,1 % z celkové mnozstvi nahravek, mélo s vyslovnosti

zkoumaného jevu problém.
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Nejpocetngjsi skupinou tcastnikl byla opét ta, kterd zaménila dlouhé, zaviené, napjaté [o:]/
za dlouhé, oteviené o. Tuto chybu tentokrat udélalo 39 respondenti, coz je 32 % z celkového
mnozstvi Zakl a 70,9 % ze vSech tazanych respondentt, kteti udélali ve vyslovnosti daného
jevu chybu.

Druha skupina respondenti zameénila [o:] za kratké /o], ¢imz vznikla vyslovnostni chyba.
Téchto respondentil bylo celkem 16 a tvofili 13,1 % celkového poctu respondentit a 29,1 %

vSech respondenttl, kteti udélali pti vyslovnosti zkoumaného jevu chybu.

Graf 23 Celkova uspéSnost vyslovnosti slova Boden

m Spravna vyslovnost ~ ® Chybna vyslovnost

45,10%

54,90%

Graf 24 Skupina respondentii s vyslovnostni chybou: typy chyb

® Dlouhé otevien¢ o M [o]

29,10%

70,90%
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5.5 Problematicky jev: slovni prizvuk

Posledni skupinu vyzkumného Setieni tvoii 4 slova lesbar, motivieren, Biologie a
Schwimmbhalle, u kterych se ve vyslovnosti zak zkoumaly znalosti slovniho pfizvuku.
Ptidavné jméno lesbar /'le:sba:e/ bylo do vyzkumného Setfeni vybrano, protoze se v ném
nachazi sufix bar, ktery nenese piizvuk, tudiz se ptizvuk nachazi na prvni slabice. Slovo
motieveren /moti 'vi:ran/ bylo zvoleno vzhledem k pfiponé ieren, ktera nese piizvuk na
ptedposledni slabice. Z cizich slov bylo vybrano slovo Biologie /biolo gi:/. Cizi slova
vétSinou nesou piizvuk na posledni slabice a ani u sufixu ie tomu neni vyjimkou. Posledni
slovo Schwimmhalle /' [vimhals/ bylo vybrano ze skupiny slov slozenych ze dvou prvki, kde

prvni slovo, tzv. urcujici, nese ptizvuk.

5.5.1 Slovo lesbar /le:sba:e/

Slovo lesbar zptisobilo respondentiim nejvétsi potize. Celkem 30 zak, tedy 24,6 % ze vSech
tazanych ucastniki, zvladlo slovo spravné vyslovit s ptizvukem na prvni slabice a s pouzitim
silného a diirazného prizvuku. Zbylych 92 respondentti, 75,4 % z celkového poctu tazanych,

melo rizné problémy v oblasti ptizvuku daného slova.

Velka c¢ast respondenti neprokazala dostateCnou znalost spravného pouziti slovniho
prizvuku a vlozila jej az na druhou slabiku. V této skupiné bylo 53 respondentii, coz je
43,4 % z celkového poctu respondentti a 57,6 % z celkového poctu tdzanych, ktefi v pouziti

slovniho ptizvuku chybovali.

Dalsi skupinu tvotilo 27 zaku, kteti neprokazali znalost slovniho ptizvuku viibec a slovo
precetli bez jakéhokoliv dirazu na ptizvucnou slabiku. Percentudlné tato skupina tvofii
22,1 % z celkového mnozstvi nahravek a 29,3 % z celkového poctu respondentti, ktefi

v pouziti slovniho ptizvuku udé€lali chybu.

12 respondentl piecetlo slovo lesbar celkové Spatné ¢i pii Cteni udé€lali uprostied slova
pauzu, a tim padem nevlozili ptizvuk na prvni slabiku anebo se vyskytl jiny problém, kviili
kterému nebyl spravné pouzit ptizvuk na prvni slabice, napiiklad zdména nebo ptidani
hlasek, coz zménilo finalni vyslovnostni podobu slova. Celkové tato skupina tvoii 9,8 %
z celkového poctu tdzanych a 13 % z celkového poctu respondenttl, kteti nespravné pouzili

slovni ptizvuk.
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Graf 25 Celkova tspésnost pouZziti slovniho prizvuku u slova lesbar

mAno mNe

24,60%

75,40%

Graf 26 Skupina respondentii s chybnym pouZitim slovniho pf¥izvuku: typy chyb

m Pfizvuk na druhé slabice -bar m Slovni ptizvuk nebyl pouzit viibec

® Chybné piecteni slova

13,10%

29,30% 57.60%
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5.5.2 Slovo motivieren /moti vi:ran/

Podle nasbiranych dat bylo toto slovo pro respondenty tim nejjednodussim z celého
vyzkumného Setfeni. Celkem 97 respondenttl, tedy 79,5 % z celkového poctu tdzanych,
prokézalo znalost pouziti slovniho pfizvuku a zvladlo dirazné ptizvuk vlozit na predposledni
slabiku. Zbylych 25 respondentti, 20,5 % z celkového poctu tdzanych, dostatecnou znalost

pouziti slovniho ptizvuku neprokézalo a mélo zna¢né problémy pii vyslovnosti.
Celkem 15 zakii nezvladlo pouzit pravidla pro spravny slovni ptizvuk a pti ¢teni nezdliraznili
ani jednu slabiku ve slové, proto se fadi do skupiny z4ki, ktefi viibec slovni ptizvuk

nepouzili. Procentualné tato skupina tvoii 12,3 % z celkového poctu tazanych a 60 %

z celkového poctu respondentd, kteti nezvladli spravné slovni piizvuk pouzit.

Dalsich 10 respondentti, 8,2 % z celkového poctu zakt a 40 % z celkového poctu zaka,
nedokazalo slovni pfizvuk spravné pouzit, nezvladlo slovo motivieren spravné vyslovit,

tudiz nebyl spravné pouzit ani slovni ptizvuk.

Graf 27 Celkova uspésnost pouziti slovniho piizvuku u slova motivieren

B Ano EmNe

20,50%

79,50%
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Graf 28 Skupina respondentii s chybnym pouzitim slovniho ptizvuku: typy chyb

m Slovni ptizvuk nebyl viibec pouzit ® Chybné piecteni slova

5.5.3 Slovo Biologie /biolo gi:/

Na zakladé nasbiranych dat lze fict, Ze ani toto slovo nedélalo respondenttim velky problém
s ohledem na slovni pfizvuk. Celkem 86 respondentti, 70,5 % ze vSech tazanych, zvladlo
spravné pouzit pravidla pro slovni pfizvuk, v tomto piipad¢ na posledni slabice. Zbylych 36
respondentti, 29,5 % z celkového poctu respondentti, se potykalo s problémy pii pouziti

slovniho ptizvuku.

Béhem vyzkumného Setfeni bylo zanalyzovano 20 Zakl, ktefi neuméli slovo spravné
vyslovit, tudiZ ani nemohli pouzit spravna pravidla pro slovni pfizvuk. Tato skupina tvoii
16,4 % z celkového poctu respondentit a 55,6 % z celkového poctu respondentt, kteti se

potykali s problémy ohledné slovniho ptizvuku.

Opét se tu nachazi skupina respondentti, kterd viibec neprokazala znalost pouziti slovniho
ptizvuku a nezdiraznila ani jednu slabiku. Tentokrat je to 14 respondentli, coz odpovida
11,5 % z celkového mnozstvi tazanych a 38,9 % z celkového mnozstvi respondenti, ktefi se

potykali s problémy ohledné slovniho ptizvuku.

Dalsi 2 respondenti, tedy 1,6 % ze vSech tdzanych a 5,5 % zcelkového mnozstvi
respondentll, se potykali s problémy ohledné slovniho ptizvuku, vyslovili slovo Biologie

anglicky, tudiz vyslovnost znéla /bar ‘vladsi./ misto /biolo gi:/. Proto je zcela jisté, Ze nemohl
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byt pouzit spravny slovni ptizvuk, jelikoz koncové slabika se v obou jazycich vyslovnostné

velmi lisi a zaroven je klicova pro slovni pfizvuk v tomto vyzkumném Setieni.

Graf 29 Celkova uspésnost pouziti slovniho prizvuku u slova Biologie

B Ano mNe

29,50%

70,50%

Graf 30 Skupina respondentii s chybnym pouZitim slovniho p¥izvuku: typy chyb

5,50%
® Chybna vyslovnost slova

m Slovni ptizvuk nebyl viibec pouzit

® Vysloveno anglicky

55,60%
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5.5.4 Slovo Schwimmbhalle /' [vimhals/

Toto slovo mélo ze vSech 4 slov nejnizsi Gspésnost a delalo respondentiim nejvétsi obtize.
Spravné pouziti slovniho ptizvuku u slozenych slov ze dvou prvkl prokdzalo 69 zaki, coz
odpovida 56,6 % z celkového poctu respondentii. Zbylych 53 zaki, 43,4 % z celkového
poctu respondentl, nezvladlo prokazat dostate¢nou znalost pouziti slovniho ptizvuku a mélo

znaéné problémy pii vyslovnosti.

Celkem 19 respondentll nedokéazalo slovo Schwimhalle spravné vyslovit. Castym
problémem byla pauza uprostied slova ¢i pfidani en k ¢asti slova schwimm, tudiz byl 1 ve
vSech téchto piipadech pouzit slovni ptizvuk nespravné. Procentudlné tvofi tato skupina
15,6 % z celkového poctu tdzanych a 35,8 % zcelkového poctu respondentl, ktefi se

potykali s problémy ohledn¢ slovniho ptizvuku.

DalSich 17 respondentii prokazalo, Ze maji ponéti o pouZiti slovniho ptizvuku, ale bohuZzel
ne natolik, aby zvladli na zéklad¢ pravidel urcit slovni pfizvuk na spravnou slabiku. VSech
17 respondentti, tedy 13,9 % z celkového poctu tazanych a 32,1 % z celkového poctu
respondentll, ktefi mé¢li se slovnim pifizvukem potiZe, pouZilo pfizvuk aZ na druhou cast

sloZeného slova, pfesnéji na slovo halle.

Poslednich 17 respondentt, tedy 13,9 % z celkového poctu tazanych a 32,1 % z celkového
poctu respondentd, prokdzalo nulovou znalost pouziti slovni ptizvuku, jelikoz ve slové

Schwimmhalle nezduraznili Zadnou slabiku.

Graf 31 Celkova uspéSnost pouZiti slovniho prizvuku u slova Schwimmhalle

B Ano ENe

43,40%

56,60%
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Graf 32 Skupina respondentii s chybnym pouzitim slovniho ptizvuku: typy chyb

32,10% 35,80% ® Chybna vyslovnost
H Pfizvuk na slové halle

m Slovni ptizvuk nebyl viibec pouzit

32,10%

5.6 Vyzkumné Setfeni: dotaznik

Po ziskani dat formou audionahravek byl kazdému vyucujicimu zacastnénych respondentii
poslan anonymni doplitkovy dotaznik, ktery zkoumal zdsadni proménné, které by se mohly
podilet na kvalit¢ vyslovnostnich dovednosti u respondenti. V dotazniku se nachazelo
celkem 8 otazek a byl zaslan 20 vyucujicim, z ¢ehoZ pouhych 11 z nich na dotaznik

odpovédélo.

Prvni otazkou bylo, jak dlouhou maji respondenti praxi s vyukou némeckého jazyka. Dva
respondenti z celkového poctu uvedli, ze maji praxi mén¢ nez dva roky. Dalsi 4 respondenti
uvedli, Ze maji praxi dva az Sest let. Stejné€ tak velkou skupinu tvofili vyucujici, kteti maji
praxi s vyukou némeckého jazyka sedm aZ patnact let. Podle nasbiranych dat se zde vyskytl

jeden respondent, ktery ma vice nez patnact let praxe s vyukou némeckého jazyka.
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Graf 33 Jak dlouhou mate praxi s vyukou némeckého jazyka?

B Mén¢ nez dva roky mDva az Sest let

m Sedm az patnéct let ® Vice nezZ patnact let

Dalsi otazka smétovala na celkovy pocet let, kdy se Zaci na dané Skole jazyk ucili. Byli zde
dva respondenti vyucujici na osmiletém gymndziu, kteti uvedli 7 let. DalSich 6 respondentii
uvedlo, Ze se zaci v dob¢ ziskanych nahravek ucili némecky jazyk na dané $kole 4 roky. Dva
dalsi respondenti uvedli, ze vyuka némciny v dobé vyzkumného Setfeni na dané skole ¢inila
3 roky. Jeden vyucujici uvedl, ze se zaci ucili némcinu na dané skole pouze 2 roky.

Graf 34 Kolik let se Zaci na Vasi Skole ucili némecky jazyk?

m4roky m3roky ®m2roky m7let

Hodinova dotace vyuky némeckého jazyka za tyden byla dalsi otazkou v dotazniku. Celkem
7 respondentti uvedlo, ze jejich zaci méli v dobé vyzkumu 3 vyucovaci hodiny némciny
tydné. Dalsi dva respondenti uvedli, ze Zaci méli dvouhodinovou dotaci vyuky némciny
tydné. Objevily se zde dva dotazniky s nepfesnou az nesmyslnou odpovédi na tuto otazku, a

proto neni mozné tato ziskana data pouzit.
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Graf 35 Jakou hodinovou dotaci ma vyuka némeckého jazyka v maturitnim ro¢niku?

m 3 vyucovaci hodiny m2 vyucovaci hodiny m Nepfesna odpovéd’, nelze vyhodnotit

Soucésti dotazniku byla i otdzka ohledn€ uc¢ebniho materidlu, ktery byl v dobé vyzkumného
Setfeni v danych tfidach pouzivan. Podle ziskanych dat celkem 5 respondentti uvedlo, ze
v dobé vyzkumu pouzivali jako hlavni ufebni materidl ucebnice Direkt Interaktiv, 3
respondenti uvedli ucebnice Schritte International Neu, dal$i 2 respondenti oznacili za

hlavni u¢ebni material knihu Sprechen Sie Deutsch a jeden respondent uvedl ucebnici Prima.

Graf 36 Jak se jmenuje ucebnice, kterou primarné vyuzivate?

m Direkt Interaktiv ® Schritte International Neu ™ Sprechen Sie Deutsch ® Prima

Velmi rozdilné byly odpovédi na otazku kolik % vyuky némeckého jazyka je vénovano
vyslovnosti. Nejvyssim ¢islem bylo 20 % z vyuky a nejmensim bylo pouhé 1 % z vyuky.

Veskeré odpovédi je mozné se dozvédet podrobné na nésledujicim grafu.
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Graf 37 Kolik % vyuky za tyden zabira zhruba trénink vyslovnosti?

m15% m10% m8% m7% m5% m1%

Uvedeno v poctu vyucujicich.

Dalsi zajimavym ukolem v dotazniku bylo subjektivné ohodnotit svou vlastni vyslovnost na
Skale od 1 (Spatnd) do 10 (vybornd). Pouze 1 respondent se ohodnotil ¢islem 10, celkem 4
respondenti se ohodnotili ¢islem 8, poté zde bylo 5 respondentd, ktefi se ohodnotili ¢islem
7, a byl zde 1 1 respondent, ktery svou vyslovnost hodnotil ¢islem 6.

Graf 38 Jak byste ohodnotili vlastni vyslovnost némciny na Skale od 1 do 10? (1 =
Spatna, 10 = vyborna)

E]10 m8 m7 m6

Posledni dvé otazky se tykaly pifimo vyuky vyslovnosti béhem hodin némciny. Celkem 9
respondentli vyuzivad k nacviku vyslovnosti techniky pred¢itani textli nahlas. Stejné

mnozstvi respondentt také pouziva techniku opravy vyslovnosti v konverza¢nich cvicenich.
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Celkem 6 respondentti prokladd své hodiny némeckého jazyka cilenymi fonetickymi
cvi¢enimi, napiiklad jazykolamy, fikankami a podobng. Celkem 2 respondenti pouzivaji
behem hodin techniku tleskani pro udavani ptizvuku na spravnou slabiku a 3 respondenti
pozaduji po svych zacich nahravky, které se zaci poté snazi sami vyhodnocovat. Jeden
respondent uvedl také aktivitu napodobovani filmovych scének jako zplsob vyuky

vyslovnosti.
Graf 39 Jak probiha vyuka vyslovnosti ve VaSich hodinach?

m Predcitani textl nahlas

® Oprava vyslovnosti v konverza¢nich cvicenich

m Cilend foneticka cviceni (napf. jazykolam, fikanka apod.)
m Tleskani pro davani ptizvuku na spravnou slabiku

® Nahravky, které studenti sami vyhodnocuji

® Napodobovani filmovych scének

3%

10%

30%
7%
20%
30%
Celkem 9 respondentii uvedlo, Ze pouZivaji béhem vyuky audionahravky k ucebnicim.
Dalsich 7 respondentti uvedlo, Ze pouzivaji YouTube videa jako zdroj k nacviku vyslovnosti.

Celkem 5 vyucujicich uvedlo poslech pisnicek a 1 respondent zminil seridly, filmy ¢i

zpravodajstvi.
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Graf 40 S jakymi nahravkami pracujete v hodinach?

® Nahravky k u€ebnici ® YouTube videa
m Pisnicky m Serialy, popt. filmy, zpravodajstvi

Data ziskand vtomto dotazniku slouzila pouze jako piipadnd pomucka k pochopeni
nékterych proménnych ve vyzkumném Setfeni, jako naptiklad strdveny ¢as vyukou fonetiky
béhem vyucovacich hodin. JelikoZ vSechna nasbirana data byla anonymni, nelze dotaznik
brat jako hlavni a jediné vysvétleni pfipadnych nedokonalosti u respondentt, kteti poskytli
audionahravku pro vyzkumné Setfeni. Velmi zajimavé je, Ze i pfes velmi malé celkové
mnozstvi spravné vyslovenych problematickych jevil ve zkoumanych slovech, je mozné na

odpovédich z dotaznikli pozorovat pestré spektrum aktivit na aktivizaci spravné vyslovnosti.

5.7 Vysledky vyzkumného Setfeni

Obecné nejméné problémovym jevem byl jednoznatné slovni piizvuk. Uspésnost u slov
motieveren, Biologie a Schwimmhalle ptekracovala 50 %, pouze slovo lesbar délalo
respondentim velky problém, a proto jej zvladlo vyslovit spravné jen 24, 6 % z nich.
s uspésnosti 79,5 %. Celkem 17 respondenttl, coz je 13,9 % z celkového poctu tazanych,

dokézalo bezchybné pouzit pravidla slovniho ptizvuku u vsech 4 slov.

Naopak nejvice problémovym jevem bylo dlouhé, zaviené, napjaté [e:]. Nejvetsi uspéSnost
melo slovo Tee s pouhymi 32 % ze vSech tdzanych. Nejvétsi problémy delalo slovo leben,

jelikoZ pouhych 18 % respondent zvladlo jev dlouhého, zavieného, napjatého /e:/ v tomto
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slové bezchybné vyslovit. Zajimavé je, Ze i tato nejvice problematicka slova dokéazalo 17

zaki, tedy 13,9 %, vyslovit bezchybné.

U zkoumaného jevu i lze pozorovat nejvétsi GspéSnost u slova miide. Celkem 36 %
respondenti nemélo potiz sjeho vyslovnosti. Naopak slovo gliicklich bylo velmi
problémové a pouhych 23 % ze vSech tazanych dokézalo slovo spravné vyslovit. Velmi
zajimavé je, Ze oproti vySe zminénym jevim celkem 26 respondentil, coz je 21,3 %

z celkového poctu, vyslovilo vSechna slova zkoumajici jev i bezchybné.

Na zaklad¢ ziskanych dat je mozné konstatovat, ze jev 6 byl pro zdky méné narocny
v porovnani s jevem #i. Nejvetsi uspésnost melo slovo konnen se 40 % spravnych odpovédi.
Naopak nejvétsi problémy délalo slovo Bohmen suspésnosti 31,1 %. I ptfes ne velice
ptiznivé vysledky vyslovnosti u jednotlivych slov, provedlo bezchybnou vyslovnost vSech
tti slov 32 respondenttl, coz odpovida 26,2 % z celkového poctu vSech respondenti.

Ve vyzkumném Setfeni bylo zjisténo, Zze u dlouhého, zavieného, napjatého [o:]/ bylo
u které¢ho uspésnost klesla na 30,3 % zcelkového poctu respondentl. Celkem 35
respondentl, coz odpovida 28,7 % z celkového poctu, zvladlo vyslovit v§echna slova ze

skupiny problematického jevu [o:] bezchybné, coz je nejlepsi vysledek ze vSech 5 skupin.

Vyznamnym zjiSténim je obecnd statistika vSech sprdvné vyslovenych slov a slov
vyslovenych s chybou. Pouze 8 Zakti zvladlo vSech 16 slov zkoumajicich problematické jevy
vyslovit spravné. Tito Zaci tvofi pouhych 6,6 % zcelkového poctu tazanych. Nutno
podotknout, ze 7 zaka z této skupiny bylo v dobé vyzkumného Setfeni vyucovano rodilym
mluvéim, coz se ukazalo byt velkou promeénnou v celkové statistice vyzkumu. Ostatnich 114

respondenttl, 93,4 %, nezvladlo vyslovit vSech 16 slov spravné.

57



Graf 41 Celkova uspéSnost vyslovnosti u vSech slov vyzkumného Setieni

B Spravna vyslovnost

93,40%

B Chybna vyslovnost
6,60%

Tabulka 1 Uspé&nost realizace jednotlivych problematickych jevii u zkoumanych slov

ZKkoumany jev

Pocet Zaku se

Pocet Zaki se

Pocet Zaka

Pocet Zaku se

Zkouman¢ spravnou spravnou s chybnou > prévnou'
slovo vyslovnosti | vyslovnosti v % | vyslovnosti vySlOX/I:OStl M

Gliicklich 28 23 % 94 77 %
i Miissen 42 34 % 80 66 %
Miide 44 36 % 78 64 %
Béhmen 38 31 % 84 69 %
0 Mogen 47 39% 75 61 %
Konnen 49 40 % 73 60 %
Leben 22 18 % 100 82 %
e: Sehen 35 29 % 87 71 %
Tee 39 32% 83 68 %
Holen 37 30 % 85 70 %
o: Wohnen 66 54 % 56 46 %
Boden 67 55% 55 45 %
Lesbar 30 25% 92 75 %
Slovni | Schwimhalle 89 63 % 53 37 %
piizvuk | Biologie 86 70 % 36 30 %
Motivieren 97 80 % 25 20 %
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Zavér
Teoreticka ¢ast bakalatské prace se zamétila na popis némeckého a ceského samohlaskového
syst¢tmu. Cilem vyzkumného Setfeni bylo zjistit, jaky je stav vyslovnostnich znalosti

problematickych vyslovnostnich jevi u zaki, kteti studuji v poslednim ro¢niku na viceletych

gymnaziich a jejichz rodnym jazykem je Cestina.

Pro praktickou ¢ast prace bylo vybrano 16 slov, na kterych bylo zkouméno 5 problémovych
jevi. Témito zkoumanymi jevy byly — ze segmentélni roviny 6, i, dlouhé, zaviené, napjaté
e: a o: a ze suprasegmentalni roviny poloha spravného ptizvuku. Studenti tato vybrand slova
vyslovili a jejich vyslovnost byla zaznamenana na audiozdznam. Nasledné€ byly tyto audio
nahravky analyzovany. Dopliujici metodou byl anonymni dotaznik pro vyucujici
respondentt, ktery slouzil pouze jako opora k nahravkam a k pochopeni nékterych vysledki
Setfeni.

Zavérem je bohuzel nutné konstatovat, Ze na zaklad¢ vyzkumného Setfeni byly zjiStény velké
nedostatky v oblasti vyslovnostnich dovednosti ném¢iny u ¢eskych zaku. I ptes to, ze by zaci
poslednich ro¢nikti viceletych gymnazii méli prokazat znalost vyslovnostnich pravidel v
praxi, nebyli schopni tak ucinit. Pouhych 6,6 % z celkového poctu respondentii dokazalo
vSechny problematické jevy precist spravné. Z tohoto poctu bylo 5,7 % zak v dobé
vyzkumu vyuc€ovéano rodilym mluvéim, coz se ukéazalo byt velkou proménnou celého
vyzkumného Setfeni. Bylo potvrzeno jak z analyz audionahravek, tak iz dotaznikl
sméfovanych vyucujicim, Ze béhem hodin némciny ve Skole neni kladen dostate¢ny diiraz

na vyslovnost a neni vytvofen dostatecny prostor pro nacvik vyslovnosti.

Na tuto bakaléafskou préaci lze navéazat dalSim vyzkumem ve smyslu mozné népravy

vyslovnostnich chyb u ¢eskych 74k, ktera by vedla ke kodifikované vyslovnosti.
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